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DE - Gebrauchsanweisung / Produkthinweise

Gummimatten (bemaxx)

Anweisungen:
Lassen Sie die Schutzmatten vor dem ersten Gebrauch

ausliften. Setzen Sie die Matten in beliebiger Puzzleform
zusammen. Geeignet als Unterlage fur Training, Fitnessraume,
Garagen und Pools.

Pflege:
Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.

Achtung:
Nicht auf Korkboden oder Boden mit FuBbodenheizung

verwenden.

Die Hinweise gelten flr alle im Appendix | angeflihrten
Varianten gleichermaBen.

EN - Instructions for use / product information

Rubber Floor Mats (bemaxx)

Instructions:

Let protective mats air out before first use. Assemble mats into
a puzzle in any arrangement. Suitable as a base for training,
fithess rooms, garages and pools

Cleaning:
Clean the product with a damp cloth.

Caution:
Do not use on cork floors or floors with underfloor heating.

The instructions apply equally to all variants listed in Appendix I.

ESP - Instrucciones de uso / Informacién producto

Alfombrillas de goma (bemaxx)

Instrucciones:

Deje que las alfombirillas protectoras se ventilen antes del
primer uso. Ensamble las alfombrillas como un rompecabezas
en cualquier disposicidon. Adecuadas como base para
entrenamientos, salas de fitness, garajesy piscinas.

Limpieza:
Limpie el producto con un pafio hiimedo.

Precaucion:
No utilizar en suelos de corcho o con calefacciéon por suelo
radiante.

Las instrucciones se aplican por igual a todas las variantes
enumeradas en el Apéndice I.

FR - Mode d'emploi / Informations sur le produit

Tapis de sol en caoutchouc (bemaxx)

Consignes:
Laissez les tapis protecteurs s'aérer avant la premiere

utilisation. Assemblez les tapis en un puzzle selon n'importe
quelle disposition. Convient comme base pour les
entrainements, les salles de fitness, les garages et les piscines.

Nettoyage:
Nettoyez le produit avec un chiffon humide.

Attention:
Ne pas utiliser sur des sols en liege ou avec chauffage au sol.

Ces consignes sont valables pour toutes les variantes
mentionnées dans l'annexe |.

ITA - Istruzioni per l'uso / informazioni sul prodotto

Tappetini in gomma (bemaxx)

Istruzioni:

Lasciare aerare i tappetini protettivi prima del primo utilizzo.
Assemblare i tappetini come un puzzle in qualsiasi
disposizione. Adatti come base per l'allenamento, le sale
fitness, i garage e le piscine.

Pulizia:
Pulire il prodotto con un panno umido.

Attenzione:
Non utilizzare su pavimenti in sughero o con riscaldamento a
pavimento.

Le istruzioni si applicano a tutte le varianti elencate
nellAppendice I.

NL - Gebruiksaanwijzing / productinformatie

Rubberen vloermatten (bemaxx)

Instructies:

Laat de beschermende matten luchten voor het eerste gebruik.
Leg de matten in een puzzel in elke gewenste opstelling.
Geschikt als ondergrond voor trainingen, fithessruimtes,
garages en zwembaden.

Schoonmaken:
Maak het product schoon met een vochtige doek.

Let op:
Niet gebruiken op kurkvloeren of vloeren met vloerverwarming.

De instructies gelden voor alle varianten in Bijlage I.
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Fl - Kayttoohjeet / tuotetiedot

Kumimatot (bemaxx)

Ohjeet:

Anna suojamattojen tuulettua ennen ensimmaista kayttoa.
Kokoa matot palapelind mihin tahansa jarjestykseen. Sopii
alustaksi treenaukseen, kuntosaleihin, autotalleihin ja uima-
altaiden ympairrille.

Puhdistaminen:
Puhdista tuote kostealla liinalla.

Varoitus:
Ala kayta korkkilattioilla tai lattialdmmityksen kanssa.

Ohjeet koskevat yhta lailla kaikkia liitteessa | lueteltuja
vaihtoehtoja.

NOR - Bruksanvisning / Produktinformasjon

Gummimatter (bemaxx)

Instruksjoner:
La beskyttelsesmattene luftes far farste bruk. Sett sammen

mattene som et puslespill i hvilken som helst oppstilling. Egnet
som underlag for trening, treningsrom, garasjer og bassenger.

Rengjogring:
Rengjor produktet med en fuktig klut.

Viktig:
Ikke bruk pa korkgulv eller gulv med gulvvarme.

Instruksjonene gjelder like mye for alle varianter som er nevnt i
Vedlegg I.

PL - Instrukcje uzytkowania / informacje o produkcie
Maty gumowe (bemaxx)

Instrukcje:
Napetnij suchy worek przez duzy otwoér.

Ztozy¢ otwor suchego worka trzykrotnie i zamknaé go.

Czyszczenie:
Czys¢ produkt wilgotng szmatka.

Przestroga:
Nie uzywa¢ na podtogach z korka ani na podtogach z

ogrzewaniem podtogowym.

Instrukcje dotyczag wszystkich wariantéw wymienionych w
Zataczniku I.

SE - Bruksanvisning / produktinformation

Gummimattor (bemaxx)

Instruktioner:

Lat skyddsmattorna vadras innan forsta anvandningen. Satt
ihop mattorna som ett pussel i valfri uppstallning. Lamplig som
underlag for traning, gym, garage och vid pooler.

Rengéring:
Rengor produkten med en fuktig trasa.

Forsiktighetsatgarder:
Anvand inte pé korkgolv eller golv med golvvarme.

Anvisningarna galler for alla varianter som anges i bilaga I.

TR - Kullanim talimatlari / Grin bilgileri

Kaucuk Zemin Matlari (bemaxx)

Talimatlar:

Koruyucu matlari ilk kullanimdan 6nce havalandirin. Matlari
herhangi bir dizende yapboz seklinde birlestirin. Antrenman,
fitness salonlari, garajlar ve havuzlar i¢cin uygundur.

Temizlik:
Uriini nemli bir bezle temizleyin.

Dikkat:
Mantarli zeminlerde veya yerden isitmali zeminlerde
kullanmayin.

Talimatlar Ek I'de listelenen tim varyantlar igin ayni sekilde
gecerlidir.
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Appendix | - Rubber Floor Mat VARIANT LIST

Modell Colour SKU EAN FNSKU/ASIN
Rubber Floor Mats | black UQ-S4LM-4X7H 5060522601210 | BO99FANTFL




